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Seminario sobre o ensino de mandarim
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No dia 8 de Dezembro de 2001, o Instituto
Politécnico de Macau organizou o semindrio sobre o
ensino de mandarim, sendo este a 2° reunido apds a 1°

realizada em 1998. Participaram neste
semindrio varias personalidades e
. institui¢coes, tais como:
'\‘“‘M especialistas do ensino de
» mandarim de Pequim,
Director do “Xin A
Yan Xiu Yuan”,
Presidente do
“Shi Jie Han
Yu Jiao Xue
Xue Hu1” -
Professor Lu
Y Bi Song,

_;f Professora

~ com experiéncia
# Ji1ao Shu Hua da
“Be1l Jing Yu Yan
Wen Hua Da Xue”,
Vice-Director do

Departamento de Propaganda

e Cultura do Gabinete de Ligacao
do Governo Central Chinés - Sr. Peng Dao
Fu, convidados da Direc¢ao dos Servicos de Educacao
e Juventude, do Centro Amador de Estudos Permanentes
e da Escola das Nagdes, bem como professores e
especialistas que se dedicam ao ensino de mandarim,
-, | -
Registaram-se neste semindrio 25 comunicagoes.
O seminério foi assegurado por dois professores com 0s
seguintes temas principais: “Ensino da lingua chinesa
escrita e oral” e “Anadlise sobre a aplicacdao do vocabulario
no ensino de mandarim”, proferidos respectivamente pelos
professores Lu Bi Song e Zhao Shu Hua. Os participantes
aprenderam muito com as comunicagoes destes dois
professores. Depois, todos os participantes foram divididos
em dois grupos para debate, tendo o 1° grupo focado o
ensino de mandarim para os aprendentes de lingua materna
cantonense e 0 2° grupo abordado o ensino de mandarim
para os aprendentes de lingua materna portuguesa ou outras
linguas. Os participantes dos dois grupos mostraram-se
bastante dinamicos quanto ao debate e acharam que a
participacdo neste semindrio foi muito util para o seu
trabalho no ensino.
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Elaborado pela professora de mandarim Yan Na
e traduzido por Tang Chi Keong
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